
1. Wiegen
EL	 Ζύγιση 
CS	 Vážení

SL	 Tehtanje
HU	Mérés

RO	Cântărire 
AR	

EL	 Τραβήξτε τον ιμάντα της ζυγαριάς 
αποσκευών μέσω της χειρολαβής 
της αποσκευής σας. Στερεώστε το 
γάντζο.

CS	 Táhněte pás kufříkové váhy 
držadlem Vašeho zavazadla. 
Upevněte hák.

SL	 Povlecite pas tehtnice za prtlja-
go skozi ročaj prtljage. Pritrdite 
kaveljček.

HU	Húzza át a bőröndmérleg szíját a 
csomag fogantyúján. Rögzítse a 
kampót.

RO	Trageţi cureaua cântarului 
dumneavoastră pentru bagaje prin 
mânerul bagajului dumneavoastră.

AR	

EL	 Ενδεχομένως αλλάξτε τη μονάδα.
CS	 Případně nastavte jednotku.
SL	 Po potrebi zamenjajte enoto.
HU	Szükség esetén állítsa át a mérték-

egységet.

RO	Comutarea unității, dacă este nece-
sar.

AR	

EL	 Eνεργοποίηση της ζυγαριάς 
αποσκευών, χωρίς μπαταρία, με 
πάτημα του έγχρωμου καπακιού 
Dynamo-Power.

CS	 Aktivování bezbateriové váhy na 
cestovní zavazadla stisknutím ba-
revné krytky dynama.

SL	 Aktivirajte tehtnico za prtljago brez 
baterije, tako da pritisnete barvni 
pokrov dinama.

HU	Az elemmentes bőröndmérleget a 
színes Dynamo bekapcsoló kupak-
kal hozhatja működésbe.

RO	Activarea cântarului pentru bagaje 
fără baterie prin apăsarea butonului 
colorat Dynamo-Power.

AR	

2. Fehlermeldungen
EL 	 Μηνύματα σφαλμάτων 
CS 	Chybová hlášení

SL 	 Javljene napake
HU 	Hibajelzések

RO 	Mesaje de eroare 
AR	

EL	� Υπέρβαση ανώτατου ορίου αντοχής 
(50 kg; 110 lb).

CS	 Překročení maximální nosnosti 
(50 kg; 110 lb).

SL	 Prekoračena je maksimalnano-
silnost (50 kg; 110 lb).

HU	Túllépte a maximális teherbírást 
(50 kg; 110 lb).

RO	Capacitate portantă maximă (50 kg; 
110 lb) depăşită.

AR	

EL	 Εάν η οθόνη LCD κατά την έναρξη 
της ζύγισης δεν δείχνει 0.00kg, 
τότε πατήστε σύντομα, για να έχετε 
σωστή μέτρηση, το πλήκτρο unit/
tare.

CS	 Pokud se na LCD displeji nezob-
razí na začátku vážení 0.00 kg, 

stiskněte krátce tlačítko unit/tare, 
aby měření proběhlo správně.

SL	 Če se na zaslonu ob začetku 
tehtanja ne prikaže 0.00kg, za pra-
vilno mertitev nakratko pritisnite tip-
ko unit/tare.

HU	Ha az LCD kijelző a mérés meg-
kezdésekor nem 0.00kg-ot mutat, 

a helyes mérés érdekében nyomja 
meg röviden a unit/tare gombot.

RO	Dacă, atunci când începeți să 
vă cântăriți, LCD-ul nu afișează 
0,00kg, atunci, pentru o măsurare 
corectă, apăsați scurt tasta Unit/Ta-
re.

AR	

2 sec 
kg / g / oz / lb:oz

EL Σημαντικές υπδείεις
Διαβάστε προσεκτικά αυτές τις οδηγίες 
χρήσης, φυλάξτε τις για μελλοντική χρήση, 
διαθέστε τις και σε άλλους χρήστες και 
τηρήστε τις υποδείξεις.

Επεξήγηση συμβόλων    
Στις παρούσες οδηγίες χρήσης χρησιμοποιούνται τα ακόλουθα 
σύμβολα:

Διαβάστε τις οδηγίες

B

A

Σήμανση για την αναγνώριση του υλικού 
συκευασίας. 
A = Σύντμηση υλικού, B = Αριθμός υλικού: 
1-7 = Πλαστικά, 20-22 = Χαρτί και χαρτόνι

Διαχωρίστε τα εξαρτήματα συσκευασίας και 
απορρίψτε τα σύμφωνα με τους τοπικούς 
κανονισμούς.

Απορρίψτε τη συσκευή σύμφωνα με την οδηγία της 
ΕΚ σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού – WEEE (Waste Electri-
cal and Electronic Equipment)

Κατασκευαστής

Σήμανση CE 
Αυτό το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των 
ισχυουσών ευρωπαϊκών και εθνικών οδηγιών.

Σήμα αξιολόγησης συμμόρφωσης του Ηνωμένου 
Βασιλείου

Τα προϊόντα ανταποκρίνονται αποδεδειγμένα στις 
απαιτήσεις του συνόλου των τεχνικών κανόνων της 
Ευρασιατικής Οικονομικής Ένωσης. 

Διαχωρίστε το προϊόν και τα εξαρτήματα 
συσκευασίας και απορρίψτε τα σύμφωνα με τους 
τοπικούς κανονισμούς.

• �Η μέγ. αντοχή είναι 50 kg; 110 lb, Διαίρεση 10 g (0,02 
lb).

• �τη ζυγαριά από κρούσεις, υγρασία, σκόνη, χημικές 
ουσίες, ισχυρές διακυμάνσεις θερμοκρασίας και 
από κοντινές πηγές θερμότητας (θερμάστρες, 
καλοριφέρ).

• �Καθαρισμός: Μπορείτε να καθαρίζετε τη ζυγαριά με 
βρεγμένο πανί, στο οποίο αν χρειαστεί μπορείτε να 
στάξετε λίγο απορρυπαντικό πιάτων. Μη βυθίσετε 
ποτέ τη ζυγαριά μέσα σε νερό ούτε να την πλύνετε 
ποτέ κάτω από τρεχούμενο νερό.

• �Ακρίβεια της ζυγαριάς μπορεί να επηρεαστεί 
αρνητικά από ισχυρά ηλεκτρομαγνητικά πεδία (π. χ. 
κινητά τηλέφωνα).

• �Η ζυγαριά δεν προορίζεται για επαγγελματική χρήση.
• �Οι επισκευές επιτρέπεται να εκτελούνται μόνον από 

την υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης πελατών του
•	 Για λόγους προστασίας του περιβάλλοντος,  

η συσκευή στο τέλος της διάρκειας ζωής της δεν 
επιτρέπεται να απορρίπτεται μαζί με τα οικιακά 
απορρίμματα. Η απόρριψη μπορεί να πραγματοποι-
είται μέσω κατάλληλων σημείων συλλογής στη χώρα σας. 
Απορρίψτε τη συσκευή σύμφωνα με την οδηγία της ΕΚ σχε-
τικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού – WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment). Σε περίπτωση αποριών, απευθυνθείτε στην 
αρμόδια για την απόρριψη δημοτική υπηρεσία.

ΕΓΓΥΗΣΗ
Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις εγγύηση και 
τους όρους εγγύησης θα βρείτε στο παρεχόμενο φυλλάδιο 
εγγύησης.

Με επιφύλαξη σφάλματος και αλλαγών

CS	 Důležitá upozornění
Přečtěte si pečlivě tento návod k použití, 
uschovejte ho pro pozdější použití, 
poskytněte ho i ostatním uživatelům a řiďte 
se pokyny, které jsou v něm uvedené.

Vysvětlení symbolů  
V návodu jsou použity následující symboly:

Čtěte pokyny

B

A

Štítek pro identifikaci obalového materiálu. 
A = zkratka materiálu, B = číslo materiálu: 
 1-7 = plasty, 20-22 = papír a lepenka

Součásti obalu roztřiďte a zlikvidujte je v souladu s 
místními předpisy.

Likvidace podle směrnice o odpadních elekt-
rických a elektronických zařízeních (WEEE)

Výrobce

Značka CE 
Tento výrobek splňuje požadavky 
platných evropských a národních směrnic.

Označení posouzení shody pro Spojené  
království

Výrobky prokazatelně odpovídají technickým 
předpisům EEU. 

Produkt a součásti obalu roztřiďte a zlikvidujte je v 
souladu s místními předpisy.

• Zatížitelnost je max. 50 kg; 110 lb, Dělení 10 g (0,02 lb).
• �Měli byste váhy chránit před nárazy, vlhkostí, prachem, 

chemikáliemi, silnými výkyvy teplot a neskladovat je v blíz-
kosti tepelných zdrojů (sporák, topení).

• �Čištění: Váhy můžete čistit pomocí navlhčeného hadříku, 
na který můžete dle potřeby nanést malé množství mycího 
prostředku. Nikdy neponořujte váhy do vody. Nikdy je také 
neoplachujte pod tekoucí vodou.

• �Přesnost vah může byt zhoršena silnými elektromagne-
tickými poli (např. mobilní telefony).

• Váhy nejsou určené pro komerční použití.
• �Opravy může vykonávat pouze zákaznický servis nebo 

autorizovaní prodejci.
•	 V zájmu ochrany životního prostředí nelze přístroj po ukon-

čení jeho životnosti likvidovat spolu s domácím 
odpadem. Likvidace se musí provést prostřednic-
tvím příslušných sběrných míst ve vaší zemi. Přístroj 
zlikvidujte podle směrnice o odpadních elektrických 
a elektronických zařízeních (OEEZ). Pokud máte otázky, 
obraťte se na příslušný komunální úřad, který má na sta-
rosti likvidaci.

ZÁRUKA
Další informace o záruce a záručních podmínkách naleznete 
v přiloženém záručním listu. 

Chyby a změny vyhrazeny

SL	 Pomembni napotki
Pozorno preberite ta navodila za uporabo. 
Nato jih shranite za poznejšo uporabo, 
omogočite dostop do njih tudi drugim 
uporabnikom in upoštevajte napotke.

Razlaga simbolov  
V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji simboli:

Preberite navodila

B

A

Označevanje za identificiranje embalažnega ma-
teriala.
A = okrajšava materiala, B = številka materiala:
1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

Ločite komponente embalaže in jih zavrzite v skla-
du z lokalnimi predpisi.

Napravo odstranite v skladu z Direktivo o odpadni 
električni in elektronski opremi (OEEO)

Proizvajalec

Znak CE 
Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih 
direktiv in nacionalnih predpisov.

Oznaka ugotovljene skladnosti Združenega kral-
jestva

Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve tehničnih 
predpisov EAWU. 

Ločite izdelek in komponente embalaže ter jih od-
stranite v skladu z lokalnimi predpisi.

• �Maksimalna obremenitev znaša 50 kg; 110 lb, Razdelitev 
10 g (0,02 lb).

• �Zaščitite tehtnico pred udarci, vlažnostjo, prahom, kemika-
lijam, večjim temperaturnim spremembam in bližine grelnih 
teles (peč, radiatorji).

• �Čiščenje: Tehtnico lahko očistite z vlažno krpo, po potrebi 
dodajte nekaj čistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne 
potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite pod tekočo 
vodo.

• �Na točnost tehtnice lahko vpliva močno magnetno polje 
(npr. mobilni telefon).

• Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

Kofferwaage
Typ: LS 20 eco

EL	 Σηκώστε τη ζυγαριά με την 
αποσκευή οριζοντίως προς τα 
πάνω. Το βάρος εμφανίζεται 
στην οθόνη LCD. Όταν το βάρος 
σταθεροποιηθεί, καταγράφεται και 
εμφανίζεται η ένδειξη „HOLD“.

CS	 Zvedněte váhu se zavazadlem 
horizontálně směrem nahoru. 
Hmotnost se zobrazí na LCD dis-
pleji. Jakmile se hmotnost ustálí, 
uloží se do paměti a na displeji se 
zobrazí nápis „HOLD“.

SL	 Dvignite tehtnico s prtljago vodo-
ravno navzgor. Ko se teža stabilizi-
ra, se shrani in prikaže se „HOLD“.

HU	Emelje fel vízszintesen a mérleget a 
csomaggal együtt. Az LCD-kijelzőn 
megjelenik a súly. Ahogy stabilizá-
lódik a tömeg, rögzítésre kerül, és a 
„HOLD” felirat jelenik meg.

RO	Ridicaţi cântarul împreună cu ba-
gajul poziţionat orizontal. Greutatea 
este afişată pe ecran. De îndată 
ce valoarea greutăţii s-a stabilizat, 
aceasta este fixată şi se afişează 
„HOLD”.

AR	

 kg ➔
EL	 Το βάρος εμφανίζεται για περ. 

1 λεπτό, κατόπιν η ζυγαριά 
απενεργοποιείται αυτομάτως.

CS	 Hmotnost se zobrazí asi na 1 minu-
tu, pak se váha automaticky vypne.

SL	 Teža se prikaže za pribl. 1 minuto, 
nato pa se tehtnica samodejno iz-
klopi.

HU	A súly kb. 1 percig látható marad, 
majd automatikusan kikapcsol a 
mérleg.

RO	Greutatea este afișată timp de 
aprox. 1 minut, după care cântarul 
se oprește în mod automat.

AR	

EL	 ΖΥΓΑΡΙΑ ΑΠΟΣΚΕΥΩΝ Οδηγίες χρήσης
CS	� VÁHA NA CESTOVNÍ ZAVAZADLA   

Návod k použiti
SL	 TEHTNICA ZA PRTLJAGO Navodila za uporabo

HU	 BŐRÖNDMÉRLEG  Használati utasítás
RO	� CÂNTAR PENTRU BAGAJE   

Instrucţiuni de utilizare
AR	
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• �Popravila lahko izvajajo samo v servisu, ali pooblaščenemu 
servisu.

•	 Ko naprava ni več uporabna, je zaradi  
varovanja okolja ne smete zavreči med gospodinj-
ske odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbirališčih 
za predelavo odpadkov v svoji državi. Napravo 
odstranite v skladu z Direktivo ES o odpadni električni in 
elektronski opremi (OEEO). V primeru dodatnih vprašanj 
se obrnite na pristojno komunalno podjetje.

GARANCIJA
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih naj-
dete v priloženi garancijski zloženki. 

Pridržujemo si pravico do napak in sprememb

HU Fontos adatok
Figyelmesen olvassa át ezt a használati út-
mutatót, és tartsa be a benne foglalt utasítá-
sokat. Őrizze meg az útmutatót későbbi has-
ználatra, és tegye azt más használók számára 

is hozzáférhetővé.

Jelmagyarázat  
Ebben a használati útmutatóban a következő szimbólumokat 
használjuk:

Olvassa el az útmutatót!

B

A

Jelölés a csomagolóanyag azonosításához. 
A = anyag rövidítése, B = anyagszám: 
1-7 = műanyagok, 20-22 = papír és karton

Válassza szét a csomagolóelemeket, és ártalmat-
lanítsa azokat a helyi előírásoknak megfelelően.

Ártalmatlanítás az elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairól szóló (WEEE – Waste 
Electrical and Electronic Equipment) európai uniós 
irányelv szerint

Gyártó

CE-jelölés 
A termék eleget tesz az érvényes európai és nem-
zeti irányelveknek.

UKCA-jelölés (UKCA = UK Conformity Assessed)

A termékek igazolhatóan megfelelnek az EAWU 
műszaki előírásainak. 

Válassza szét a terméket és a csomagolóeleme-
ket, és ártalmatlanítsa azokat a helyi előírásoknak 
megfelelően.

• �Terhelhetőség max. 50 kg; 110 lb, Dokładność 10 g (0,02 
lb).

• �A mérleget óvni kell az ütéstől, nedvességtől, portól, 
vegyszerektől, erős hőmérsékle tingadozásoktól és a túl kö-
zeli hőforrásoktól (kályhák, fűtőtestek).

• �Tisztítás: a mérleget egy megnedvesített kendővel tudja 
megtisztítani, amire szükség esetén némi mosogatószert 
vigyen fel. A mérleget sose merítse vízbe, és sose öblítse le 
folyó víz alatt!

• �A mérleg pontosságát károsan befolyásolhatják az elek-
tromágneses mezők (pl. a mobiltelefonok).

• A mérleget nem ipari használatra tervezték.
• �A javítások csak a kijelölt szakszervizben, vagy az arra jo-

gosult kereskedőknél végezhetők el.
•	 A környezet védelme érdekében a  

készüléket az élettartama után nem szabad a ház-
tartási hulladékok közé dobni. Az ártalmatlanítást az 
Ön országának megfelelő gyűjtőhelyein kell elvé-
gezni. A készüléket az Európai Uniónak az elhasználódott 
elektromos és elektronikus készülékekre vonatkozó – 
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) jelű 
irányelve szerint ártalmatlanítsa. Esetleges további kérdé-
seivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi szer-
vekhez.

GARANCIA
A garanciával és a garanciális feltételekkel kapcsolatos 
bővebb tájékoztatást a mellékelt jótállási brosúrában talál. 

Tévedések és változtatások joga fenntartva

RO Indicaţii importante
Citiți cu atenție aceste instrucțiuni de utili-
zare, păstrați-le pentru consultarea 
ulterioară, puneți-le la dispoziția altor utili-
zatori și respectați indicațiile.

Explicaţia simbolurilor  
Următoarele simboluri sunt folosite în aceste instrucţiuni de 
utilizare:

Citiți instrucțiunile

B

A

Marcaj pentru identificarea materialului de am-
balare. 
A = Abrevierea pentru material, B = Numărul ma-
terialului: 
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hârtie și carton

Separați componentele ambalajului și eliminați-le 
conform reglementărilor locale.

Eliminare în conformitate cu prevederile Directiv-
ei WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) privind deșeurile de echipamente electrice 
și electronice

Producător

Marcaj CE 
Acest produs îndeplinește cerințele 
directivelor europene și naționale în vigoare.

marcaj de evaluare a conformității pentru Rega-
tul Unit

S-a demonstrat că produsele îndeplinesc cerințele 
reglementărilor tehnice ale Uniunii Economice Eu-
rasiatice (UEE). 

Separați produsul și componentele ambalajului 
și eliminați-le în conformitate cu reglementările 
locale.

• �Sarcina admisă a cântarului este de maxim 50 kg; 110 lb , 
divizare 10 g (0,02 lb).

• �Este indicat să protejaţi cântarul dumneavoastră de 
şocuri, umezeală, praf, chimicale, fluctuaţii puternice de 
temperatură şi surse de căldură prea apropiate (sobe, cor-
puri de încălzire).

• �Curăţarea: Cântarul poate fi curăţat cu o cârpă umezită, pe 
care puteţi aplica, la nevoie, puţină soluţie de curăţare. Nu 
scufundaţi niciodată cântarul în apă. Nu spălaţi niciodată 
cântarul sub jet de apă.

• �Exactitatea cântarului poate fi afectată de câmpuri magne-
tice puternice (de ex., telefoane mobile).

• �Cântarul nu este destinat utilizării în scopuri comerciale.
•	 A környezet védelme érdekében a  

készüléket az élettartama után nem szabad a ház-
tartási hulladékok közé dobni. Az ártalmatlanítást az 
Ön országának megfelelő gyűjtőhelyein kell elvé-
gezni. A készüléket az Európai Uniónak az elhasználódott 
elektromos és elektronikus készülékekre vonatkozó – 
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) jelű 
irányelve szerint ártalmatlanítsa. Esetleges további kérdé-
seivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi szer-
vekhez.

GARANȚIE
Pentru informații suplimentare privind garanția și condițiile 
de garanție, consultați broșura de garanție inclusă în pache-
tul de livrare.

Ne rezervăm drepturile asupra erorilor şi modificărilor
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حفاظًا على البيئة لا يجوز التخلص من الجهاز بعد انتهاء  	• 
العمر الافتراضي له ضمن القمامة المنزلية. يمكن التخلص من 
الجهاز من خلال تسليمه لمستودعات التجميع المعنية في بلدك. 

يُرجى التخلص من الجهاز طبقًا لمواصفة المجموعة الأوروبية - 
WEEE بخصوص )التخلص من الأجهزة الكهربائية والإلكترونية 

القديمة(. في حالة وجود أية استفسارات توجه إلى الجهة المحلية 
المسؤولة عن التخلص من الأجهزة القديمة.


